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Materialien und Farben . Matériaux et Coloris . Materials and Colours



Formschöne Serie für die Cafeteria. 
Das Gestell des Vierfußstuhls ist aus 
Buchenmassivholz, Sitz und Rücken 
sind aus pflegeleichtem Kunststoff.  
Das Verbindungselement von 
Kunststoffrücken und Holzgestell 
hat immer die gleiche Farbe wie das 
Rückenelement. Das Gestell aus  
massivem Buchenholz ist in verschie-
denen Beiztönen erhältlich. Für Sitz 
und Rücken stehen sieben verschie-
dene Farben zur Auswahl. Durch 
die verschiedenen Beiztöne für das 
Buchenholzgestell und die vielen 
möglichen Sitz- und Rückenfarben 
passt due in die unterschiedlichsten 
Gestaltungskonzepte. 

Une série élégante pour la  
cafétéria. 
La structure de cette chaise à quatre 
pieds est en hêtre massif, l’assise et le 
dossier sont en matériau synthétique 
facile d’entretien. Le cache de fixation 
du dossier et de la structure en bois  
se décline toujours dans la même 
couleur que celle du dossier. La struc-
ture en hêtre massif est proposée en 
différentes teintes. Pour l’assise et le 
dossier, sept coloris différents sont 
proposés. Grâce aux différents coloris 
de bois et coloris de l’assise et  
du dossier, due s’intègre à tous les  
concepts d’aménagement.

Shapely cafeteria series. 
The frame of this four-legged chair  
is made of solid beech wood and the 
seat and back are made of easy-to-
clean plastic. The connective element 
between the plastic back and the 
wood frame always sports the same 
colour as the back. The solid beech 
wood frame is available in several 
stained hues. For the seat and back, 
seven different colours are available. 
Thanks to the different stained  
hues for the beech wood frame and 
the many possible colours for seat 
and back, due will fit the most ver- 
satile design concepts.



Folgende Farben stehen für Sitz und Rücken zur Verfügung.

Les coloris suivants sont disponibles pour l´assise et le dossier.

The following colours are available for seat and back.

Alle weiteren Beiztöne der Brunner Hauskollektion sind ebenfalls erhältlich. 
Toutes les autres teintes de la collection Brunner standard sont également disponibles. 
All further stained hues of the Brunner standard range are available as well.

3808, 3808/A, 3818, 3818/A  Stühle | Chaises | Chairs 
Sitz und Rücken Kunststoff | Assise et dossier synthétiques | Seat and back in plastic

white * . RAL 9010 lava * . RAL 7021 clay * . RAL Design 100 50 05 rosé | framboise | rose * 
RAL 3017

lindgrün | vert tilleul  
light green * . RAL 130 80 20

aquamarin | aquamarine * 
RAL 210 70 15

schwefel | soufre | sulphur * 
RAL 100 90 40

* ähnlich . comme . similar

3801 Barhocker | Tabouret de bar | Barstool 
Schale Kunststoff | Coque synthétique | Seat shell in plastic

white * . RAL 9010 lava * . RAL 7021 stone * . RAL 9002 

Empfehlung des Designers für Beiztöne des Holzgestells in Kombination mit den erhältlichen Kunststofffarben  
Recommandation du designer pour la couleur du piétement bois. 
Recommendation of the designer: stain colours of the wood frame.

Hinweis. 
Passend dazu der due Tisch,  
in runder oder quadratischer 
Form, die Bodenplatte aus  
Stahl ist pulverbeschichtet in 
anthrazit-metallic oder optional 
in weiß 9016FS matt.
 
Information. 
La table assortie est la table due, 
avec embase au sol ronde  
ou carrée, l´embase est en acier 
époxy anthracite métallisé ou 
optionnel blanc mat 9016FS.
 
Information.  
Matching table: table model due, 
in round or square shape,  
the base plate is made of steel 
and powder coated in anthracite- 
metallic or optional in white 
9016FS matt. 

B3500

Buche wengefarben  
gebeizt 
Hêtre teinté wengé 
Beech stained wenge

B5400 

Buche dunkelgrau gebeizt 
Hêtre teinté gris foncé 
Beech stained dark grey

B2000 

Buche, hell gebeizt 
Hêtre teinté clair 
Beech stained light

B2100

Buche, natur lackiert 
Hêtre verni naturel 
Beech clear lacquered 



3808 3808/A 3818 3818/A 3801 3861

Materialien Matériaux Materials  

Stuhl / Armlehnenstuhl / Barhocker
 
Gestell 
Buchenmassivholz, natur lackiert oder  
gebeizt nach der Brunner Hauskollektion

Sitz und Rücken 
Kunststoff, Polypropylen in verschiedenen  
Farben, ungepolstert oder Sitz gepolstert, Rücken 
ungepolstert 

Chaise / Chaise avec accoudoirs / Tabouret

Piétement 
Hêtre massif, verni naturel ou teinté selon 
collection standard

Assise et dossier 
Synthétique, polypropylène en différents coloris, 
non rembourré ou assise garnie, dossier non garni

Chair / Chair with arm-rests / Bar stool
 
Frame 
Solid beech wood, clear lacquered or stained 
according to Brunner standard range

Seat and back 
Plastic, polypropylene in various colours, without 
upholstery, or with upholstered seat, back without 
upholstery

Tisch
 
Standsäule 
Buchenschichtholz

Bodenplatte 
rund oder quadratisch aus Stahlblech,  
beschichtet in anthrazit-metallic optional  
in weiß, Tischplatte mit verschiedenen  
Kantenvarianten 

Table
 
Fût 
Hêtre lamellé collé

Embase au sol 
ronde ou carrée en acier, époxy anthracite 
métallisé ou optionnel blanc, plateau avec 
différentes variantes de chants 

Table
 
Column 
Bonded laminated beech wood

Base plate 
round or square made of steel panel, powder 
coated in anthracite-metallic, optional in white, 
table top with various edge options 

Reinigung und Pflege von  
Kunststoffoberflächen

Säubern Sie die Oberfläche mit warmem Wasser 
und trocknen Sie diese anschließend mit  
einem weichen Tuch. Wenn Verunreinigungen  
damit nicht entfernt werden, können Sie einen 
handelsüblichen, milden Haushaltsreiniger 
benutzen. Bitte vermeiden Sie den Einsatz von 
Reinigern mit hochkonzentriertem Anteil  
von Laugen, Säuren sowie Halogenen(Chlor).  
Ebenso sollten Sie keine Scheuermittel  
mit Schleifkörpern verwenden. Diese können  
durch mechanische Beanspruchung die  
Kunststoffoberfläche ihres Möbels verkratzen. 

Nettoyage et entretien des surfaces  
synthétiques

Nettoyez la surface avec de l’eau chaude et 
essuyez immédiatement avec un chiffon doux  
et propre. En cas d’impuretés résiduelles, vous 
pouvez utiliser un produit d’entretien ménager 
courant du type liquide vaisselle dilué. Ne pas 
utiliser de produit de nettoyage agressif, d’acide 
ou de produits à base de chlore. De même, ne  
pas utiliser de supports abrasifs type éponge  
à récurer. L’action mécanique du frottement 
pouvant causer des rayures en surface. 

Cleaning and maintenance of plastic surfaces

Clean the surface simply using warm water and 
dry it with a soft cloth. If the impurities cannot be 
removed, use a mild common cleaning agent. 
Please do not use any cleaning agents with highly 
concentrated part of leach, acid as well as halogen 
(chlorine). Further do also not use any cleaning 
agents with abrasive agents. Due to mechanical 
stress this might scratch the plastic surface of your 
furniture. 

Allgemein

Fertigung gemäß Qualitätsmanagement  
nach DIN EN ISO 9001:2008 und Umwelt- 
management nach DIN EN ISO 14001:2004.  
Alle verwendeten Materialien können  
sortenrein getrennt und recycelt werden.

Généralités

Qualité de fabrication certifiée DIN EN ISO 
9001:2008 et management environnemental  
DIN EN ISO 14001:2004. Tous les matériaux utilisés 
peuvent intégrer le tri sélectif et sont recyclables.

Generally

Manufacturing quality: DIN EN ISO 9001:2008  
certified. Environmental standard: DIN EN ISO 
14001:2004 certified. All materials used can be 
sorted by component type and recycled. 

Hinweis. Eventuelle Farbabweichungen sind drucktechnisch bedingt. 
Information. Des nuances de teintes dues à l'impression papier sont possibles. 
Information. Possible variations in colour are due to printing. 02
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